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BCTYII

JlieclioBO - IIOBHO3HA4YHA, CAMOCTIHA YacTHHA MOBH, IO O3HAYa€ ilo,
CTaH, BIIYYTTS, NMPOLECH MUCIECHHS. Y LEHTpPl rpaMaTUYHOI CUCTEMH Cy4acHOI
AHTJIIACHKOI MOBH, - 1 32 CBOEIO0 IMHUTOMOIO Baroro, i 3a KUIBKICTIO Ta CIIOCOOaAMH
YTBOPEHHsI TpaMaTuyHuX (Hopm, 0€3yMOBHO, CTOITh J1€CIOBO. 3a KUIBKICTIO (OpM,
rpaMaTUYHUX KaTeropid, 3a JeTalbHICTIO II03HAYCHHS PI3HUX BIJATIHKIB
IrpaMaTUYHOTO 3HAYEHHS J1€CIOBO HE Mae coOl piBHHMX. IcHye ymmano poOit
3arajbHOTO ¥ CIEHIAIbHOTO XapakTepy 3 Teopii i MpakTUKH TpPaMaTUYHOTO Jaay
aHTJIIACBKOI MOBH, MPEAMETOM SKHUX € TIpaMaTU4Hl KaTeropii aHIIACHKOro
niecnoBa. JlOCHiPKEHHSM Ji€CIOBa, SIK rpaMaTU4YHOI KaTeropii 3aiManucs Taki
BUJIATHI JOCHITHUKHU-TIHTBICTH sK  bapxymapop JI.C., CMipaunpkuii  A.lL,
E€cnepcen O., Myp C., fpuesa B.H., binox M.L. ta in. Teopetuunorw 0a3or0
JOCIIJKEHHSI JIaHO1 JUIJIOMHOI poOOTH € Tmpaii B 00JacTi TpaMaTuKH,
JHTBICTUKH, 1cTOpii MoBU Takux yueHux sk Ksipk P., Xorr P., bpynuep K.,
[Tanmep @. # 1HIIUX.

VY GiabII0CTI BUNIAAKIB, POOOTH B SIKUX BUCBITIIOIOTHCS TPOOJIEMHU MOBHOT 1
JAJIEKTHOT BaplaTUBHOCTI CIPSMOBAaHI Ha PO3IJIAJ BaplaTUBHOIO CTaHy MOBU
(30Kpema, aHTIINWCHhKOI) Ha CydacHOMYy eTami il po3BUTKYY (KupMyHCHKHIA,
KouetoBa; Mepkyp'eBa # iH). PoOOoTH icTOpUYHOTO TIIaHy, SIK TMPABHIIO, HE
pO3IIIAIal0Th BIUIMB BapilOBaHHS [IECHIBHUX (OpPM Ha CTAHOBJIEHHS CUCTEMU
MOBHU, OOMEXYIOYHChH JIMIIE KOHCTaTalmiero ¢akTy ICHyBaHHS BapiaTUBHOCTI
(Baugh, Cable). CraHoBieHHsT TpamMaTU4YHOI MJIECTIBHOI HOPMH 3BHYAHHO
OMHUCYETHCSl Y PETPOCIIEKTUBHOMY aCIIeKTI: O YBaru OepyThCs JUIIE BIIMIHHOCTI
niecmiBHUX  (OpM  CEpeNHBbOAHTIMCHKOTO  TMEpioAy  Bi  CydyacHHX 1
MepepaxoByOThCS JIAKYHH, MI0 ICHYBaJM Y CHCTEMI CEpPEIHBbOAHTIIINCHKOTO
niecmoBa. CaM mporec CTaHOBJICHHS TpaMaTHYHOI JTIECTIBHOI HOPMH M PO3BHUTOK
niecmiBHUX (opM mpu TakoMy TIIXOJ1 3aJUIIAE€ThCS 11032 MEXaMH YBaru
MHrBICTIB. Po3rnsag  MopdosioriyHux  Bapiaiiii Ha TOPIBHSHO  BY3BKOMY
cuHXpoHIYHOMY 3pi3i 1350-1450 pp. cTaHOBUTH HAYKOBY HOBM3HY JaHOTO

JOCITIIKEHHS.



Merta noc/iigeHHs: BUBUUTH Ta HAYKOBOTO OOTPYHTYBaTH (DYHKIL1OHAIbHI
0COOJMBOCTI KJIACiB JIIECHIB y aHTJIHCHKIM MOBI HA OCHOBHHX €Tamax ii pO3BUTKY,
MOCIIYyTOBYIOUUCh TUCEMHUMHU TaM’ SITKaMH, SIK EMIIPUYHUMH JDKepelaMu
MIATBEPKCHHS] TEOPETHYHUX TIOCTYJIATIB; OMHCATH JIWHAMIYHY HOPMATHBHY
CHUCTEMY CepEeTHbOAHTIINCHKUX JIECTIBHUX (HOPM.

JIJist TOCSAITHEHHST METH IOCIKeHHsI OyJIM BUCYHYTI 3aBAAHHSA:

1)  BcecTopoHHBO PO3TIISTHYTH JIIECIOBO, SIK KATETOPit0 TPAaMATHKH.

2) [IpocTexxutr pO3BUTOK aHTIIIMCHKOTO AIECIOBA B Pi3HI ICTOPUYHI MEPIOIH.

3) Po3rnssHyTH napagurmMy CHUIBLHOIO 1 CJIA0KOTO KJIaciB aHTIIHCHKUX JIECTIB Y
KOHTEKCTI CepEeIHbOAHIIINCHKOTO Nepioy.

4) [IpoanainizyBaTi BUNIQJKW BX)KUBAHHS J1€CTIBHUX (DOPM B J1aXpOHIi.

5)  Jlocmigutu HacHiAKK Aii OCHOBHUX TPUTEPIB pPO3Maxy MOPQOIOTIYHUX

KJ1aciB: yHi(pikailii OCHOB, 3MiH Ipajiailii, BIUIUBY 3aII03UYEHb.

6)  BCTAHOBUTH CHIBBIJHECEHICTh JIECTIBHUX (OPM 3 JIaJICKTHOI 0a3010 MOBU

CepeAHBOAHTIIINCHLKOr0 ePioay
7)  BHOKpeMUTH MiaJeKTHI TPYIH, TIECIOBA SKHX MPOSBISIOTh KOHCEPBATHBHI

ab0 mporpecuBH1 pUcH B (OPMYBAHHS CBOEI MAPATUTMHU.

006’€KTOM JOCITIIKEHHS € T1ECTIOBO B aHTIIHCHKIN MOBI.

IlpeamMeTroM  NOCHIPKEHHS €  OCOOJMBOCTI  pO3Maay  CUCTEMHU
CUJIbHUX/CIIA0KHUX JIIE€CTIB B CHHXPOHIT CepeIHhOAHTIIMCHKOT0 Nepioy.

OcCHOBHI MeTOAM JOCIIKEHHS, BHUKOPHCTaHI B pPOOOTi: OMHCOBHH,
MOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHUM, METOJ Oe3MOoCepeHIX CKJIAIHUKIB, CTPYKTYPHOIO
aHamizy.

VY mamriit po6OTi MOCTITOBHO BUKOPHUCTOBYIOTHCS:

1) nNpuHIMI KOMILJIEKCHOCTI JAOCTIKEHHS, IO MPUITYCKA€ BUBYEHHS PI3HUX
CTOpIH OJWHHWIIb, IO BapilOIOTh, y cdepi TrpamMaTHUHUX, (OHETHUHUX,
CEMaHTUYHHX 1, YACTKOBO, OpdorpadiyHuX SIBUIII;

2) mNOpUHIMO BUOIPKOBOCTI, 3aCTOCYBaHHS SIKOTO BHKJIMKAaHE HEOOXIIHICTIO

OOMEXHTH KOJO PO3IMISHYTUX SBHIL, Yy 3B'S3KYy 31 3HaYHUM 00OCATOM



JOCITIKYBAaHOTO MaTepiany, 1 HEMOXJIMBICTIO OXOMHUTH BCl SIBUIIA, ICTOTHI IS
XapaKTEPUCTHUKNA MOBHUX TIPOIIECIB TAHOTO TEPIOTY.

[Ipu anHamizi pPO3MISIHYTHX JIHTBICTUYHUX SBUIL 3alydaliUCs TaKOX
JITEpPaTypo3HABUYl PO3BIAKHU, SKI JTO3BOJWIN OIIBIN YITKO BU3HAYUTH JTIAICKTHY
MPUHAJICKHICTh PI3HUX TBOPIB JocCiipkyBaHoro nepioay (1350-1450 pp.). Cmin
3a3HAYUTH 10 JIAJIGKTHUN aHaji3 JKepesd ONMUpaBcs Ha JIHTBoreorpadidHi JaH1
npencranieHi y Jlinrsictuunomy Atiaci [lisHpOCEpeAHBOBIYHUX TEKCTIB [69].

HaliBa)k/uBIIIOI0O YMOBOIO 3HAHHS TpaMaTHUKHU aHTIIIMCHKOT MOBHM € 4YITKE
PO3YMIHHS PO3XO/KEHb MK CIIOCOOAMU YTBOPEHHS MPABWIBHHUX 1 HEMPAaBUIBHUX
nieciniB. PO3BUTOK rpaMaTUUHUX HABUYOK 1 3JaTHICTh BUPIIIYBaTH MPOOIEMHU, IO
BUHUKAIOTh MPU POOOTI 3 MOBHUM MarepiajioM, MPEACTABISIIOTHECS HEMOXKIUBUMU
IIPU HU3bKOMY PIBHI BOJIOJIHHS METOJIMKOIO TAKOTO pO3pi3HEHHS. TeMa € 11KaBOko
1 Tmi3HaBaJbHOKO 11 MaOyTHBOTO (haxiBIlsd, TOMY IO JIaHE MHUTAHHS MICTUTH Y
co0i 0araro Sk rpaMaTHYHOrO, Tak 1 ICTOPUYHOTO MaTepially, 10 ¥ BU3HAYaAE
aKTyaJbHICTb JaHOI pOOOTH.

TeoperuuHe 3HAYEHHS - JIOCTIPKEHHSI MOTJIMOIIOE Ta PO3IIUPIOE 3HAHHS
PO JIIECIIOBO SIK YacTMHY MOBH, MOro KJacu Ta KaTeropili Ha BCIX eTamax
PO3BUTKY aHTIIICHKOI MOBU. Pe3ynbTaTu JOCHiIKEHHS MOXKYTh OyTH BUKOPUCTaH1
SK TIpU BHPINIEHHI 3arajJbHUX MpoOJieM Teopii BapiaTUBHOCTI, TaK 1 TpHU
JOCIIJKEHH] crneur(iku (yHKUIOHYBAaHHA W PO3BUTKY BHUAO0-4acoBUX (HOpM
aHTJIACHKOTO JIIE€CIIOBA.

IIpakTHYHe 3HAYEHHS TIOJIATAE Y BUKOPUCTAHHI MaTepiany AOCTIIHKEHHS y
TEOPETUYHUX Kypcax 3 ICTOpli aHIMIIMChKOI MOBH, MPU MIATOTOBIN JIEKIH 1
CeMIHapiB, JJI1 HAMMMCAHHS KyPCOBUX 1 AUTUIOMHUX POOIT 3 (B1JI0JIOTi.

B xom gocimimkeHHS OCOOJMBOCTEM CHCTEMM CHIIBHHX 1 CIAOKHX JIIECIIB,
MU  KOPHCTYBAJIUCS  OHJIAWH-CIOBHUKOM  CEpPEIHBOAHTIIINCHKOTO  Mepiomy,
3allpOIIOHOBAHMM  caifToM  MIYiraHChbKOTO  YHIBEPCUTETYy, B  SIKOCTI
Jekcukorpadiunoro mxkepesa nociipkeHds [70]. Marepiajom aocaigxeHHs
CIIyTyBaJM Ji€cHiBHI (OpMU CepeIHbOAHIIIICHKOI MOBH, 310paHi METOIOM

CYLIILHOT BHOIPKH 3 TBOPIB, 10 BXOIATH JI0 KOPIIYCY CEPEAHBLOBIUHMX TEKCTIB



aHTJIHCHKOI MOBH, BifiOpaHux i1 omparnboBaHux CTaBaHTeP3bKUM YHIBEPCHUTETOM
[72].

Anpobanisi po6oTu. Pe3ynbpraTu 1ociipKeHHs OyIu MpeICTaBICHI Ha JBOX
HaykoBHX KoH(pepeHmisx: VI MixnHaponHa HayKOBO-IpaKTUYHA KOH(EPEHIis
CTYJICHTIB, aCIlipaHTIB Ta MOJOJAUX HAyKOBIIIB «CydacHi (1I0JI0T19H1 JOCTIIKSHHS
Ta HaBYaHHSA 1HO3€MHOI MOBHM B KOHTEKCTI MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIII»
(Kuromup, 2014 p.), a takox y II MixnapoaHiil CTyneHTCHKii I1HTEpHET-
koH(pepenmii “English in Interdisciplinary Context of Life-Long Education”
(Kam’sineup-Iloginseekuid, 2014 p.). Pe3ynapTaTd HOCHIIKEHHS ONPHIIIOJAHEHI Y
IBOX  crarTsax: «JliamekTHi ocoOnuBOocTi  yHi(ikaiii JI€CIIBHUX OCHOB
CepeIHbOAHTIIIIChKOTO mepioay» Ta «Cneuudiuni pucu yHiikamii Kiacis
CIa0KHUX JI€CHIB y TpyIax J1aJIeKTIB CEPEeIHbOAHTIIIMCHKOTO NEPIOTY».

CTpykrypa podoTH: Marictepchka poOOTa CKIATAEThCS 31 BCTYIY, JBOX
pPO3/UTIB, BHCHOBKIB JO PO3/LIIB, 3arajlbHUX BHUCHOBKIB, PE3IOME Ta CIIHUCKY
BUKOPHUCTAHUX JDKEpeT. 3aranbHuil oocsar podotu ctaHOBHUTH 109 cTOpiHOK.

VY BcTyni BU3HAYEHO 00’ €KT 1 MPEAMET TOCHIKEHHS, chOpPMYIhOBaH1 HOTo
MeTa, METOJI JOCIIKEHHS, PO3KPUTO MPAKTUYHE 3HAYEHHS POOOTH.

Y 1-my po3aim mpoBOAWUTHCS AOCHIKCHHS PO3BUTKY Ta CTAHOBJICHHS Ha
CydyacHOMY eTarll JiecioBa Ta Horo napaaurmMu. HaBoasSTbCS OCHOBHI MPUHIIMITH
Kkjacuikauii J1eciiB Ta iX KaTeropii.

VY 2-My po3aiii IPOBOIUTHCS TOCIHIKEHHS OCOOIMBOCTEH pO3Iaay CUCTEMHU
CUJIBHUX 1 CJIAOKUX JI€CTIB, MOTO BapirOBaHHS, 3aJ€KHO BiJl TPYNH J1aJEeKTIB, e
B110yBaJIOCsI BYKMBAHHSI OJTMHMUIII.

VY 3aranbHUX BUCHOBKAaX y3arajlbHEHO PE3yJbTaTH JOCTIIKEHHS, OKPECICHO

HOTro MojaibIi NePCIeKTUBH.



BUCHOBKHU

JliecoBo - YacTHMHA MOBH, SIKa Mepeac rpaMaTHYHe 3HAUYCHHS SKOi-HEOy b
111, TOOTO TMHAMIYHOI SIKOCTI, III0 PO3BUBAETHCS y Yaci. [ pamaTudyHe 3HaAUCHHS 11
PO3IIMPIOETHCS: BOHA PO3TIISIIAETHCS B SIKOCTI CTaHy ab0 BUpPa)KEHHS 1CHYBaHHS
o0'ekTa, abo sAK J0Ka3 HWOro MPUHAICKHOCTI O KJacy MOMIOHUX. Y J1€CIIOBI
3HaXOJATh CBO€ BIJOMTTS 3B'SI30K [ii, 10 BUPAXKAEThCA (CTaHy), 3 y4aCHHUKaMHU
mporecy KOMyHiKarii, 3 MOMEHTOM BHCIIOBJICHHS, 3 peaibHICTIO mofii. ToOTo
JIECTIOBO - 11€ IIEHTpajbHA YACTHHA MOBH, 110 HA3MBAE 1110 a00 MPE/ICTABIISAE CTaH,
IPOSIB O3HAKH, 3MIHA O3HAKU U T.J. SIK 10, YK BHYTPILIHSA CTPYKTypa € JOCUTh
CKJIQJHOI0, a TpaMaTH4HI KaTeropii 00'eMHUMH 1 p13HOILIAHOBUMHU.

VY cyuacHiil aHIJIIHACBKIM MOBI ICHYE JeKiTbKa Kiacudikaliii miecioBa Ha
OCHOB1 HOro (popmManbHUX, CEMaHTUYHHUX Ta (YHKLUIOHATBHUX BIACTUBOCTEM.
Mopdonoriuyna kinacudikaiiisi TpOBOJUTHCS 3a MPUHIIUIIOM YTBOPEHHSI OCHOBHHX
dbopMm miecioBa y CydacHIM aHTJIWCHKIM MOBI, TOOTO PpO3MOJUI JIECIIB Ha
CTaHJApTHI, HecTaHAapTHI 1 MimaHi. OCHOBU mpeTeputy 1 AienpukMeTHuka Il
CTaHJApTHUX MIECIIB MalOTh HE3MIHHY OCHOBY 1 YTBOPIOIOTHCSI 3a JIOIIOMOTOIO
cydikca —ed, mo gomaeThcs 10 OCHOBU. HectaHmapTHi JieciioBa Iie MEPEBAXKHO
KOJIMIIIHI CHJIBHI JIIECTIOBA CTAPOAHTIINCHKOTO MEPIOy 3 Tpajalli€lo roJIOCHUX, a
TaKOX 3HaYHA KUIbKICTh CITAOKUX JI€CTIB, y SIKUX YepryBaHHS TOJOCHUX BUHUKIIO
BHACIIJOK (POHETHMYHUX 3MiH. MilllaHl JIl€CIOBAa BKIIIOYAIOTh HEBEJIUKY T'PYITy
J€eCHTiB, B SKUX oaHA (popma e 3a 3pa3koM CTaHIAPTHUX JIECHTIB, a pyra —
HECTaHapPTHHX.

OyHKII0OHANbHA Kiacu(ikalis 0a3yeTbcss Ha QYHKIIT JIl€CIOBA Yy PEUYEHHI 1
NoB'si3aHa 31 CTyIneHeM 30epekeHHs a0o nocaabieHHs 3HaUYeHHS Ji€ciioBa. 3T1THO
3 i€l kinacu@ikaii€er, J1€CiOBa  MOXHA PO3MOJUIMTA HA: CMUCIIOBI,
HAIIBCMUCJIOBI, JOMOMDXKHI. ICHye 1 BllacHe ceMaHTHW4Ha Kiacudikailis, 3T1IHO 3
SKOIO BC1 JIECIIOBA MOJUISIOTHCS HA JI€CIOBA TOYYTTS 1 COPUUHSATTS, JIECIOBA
PO3YMOBOI AiSTIHOCTI, T1€CJIOBA TICUXIYHOTO CTaHy, J1€CI0BAa MOBJICHHS, J1€CIOBA
nepecyBaHHs i MOJOKEHHS B TIPOCTOPI.

I'pamaTnyni  kareropii  aHIJIIHCBKOTO  JIIECIIOBA BUPAKAKOTHCS



CUHTETUYHMMH 1 aHAMTHYHUMH 3acobamu. Jleski Kareropii MarTh JIHUIIIE
cuHTeTn4Hi Gopmm (0coba, YMCIIO), IHII TIIBKA aHAJNITHYHI (CTaH), ICHYIOThH
TaKOX KaTeropii, BUpa)KeHl sIK CHHTETMYHUMHM, TaK 1 aHAJITUYHUMHU MapKepaMu
(cmoci0, wac, Bum). Bcei kareropii mpoinuin uyepe3 3HAYHHWKA €Tal €BOIOIIi B
JI1axpoHii PO3BUTKY aHTJIIMCHKOI MOBH.

[IpyunHOlO mMOjanbIIOl 3MIH 1 BaplaTUBHOCTI Y CTPYKTypl MOBHU
CepeIHBOAHTIIINCHKOTO MEPIoy cTaja PEayKIlis TOJIOCHUX Y HEHaroJIOMIeHUX
ckiagax. JlocmipkeHHs mpoOsieMHu BapiaTUBHOCTI K ()eHOMEHA, BIACTUBOTO MOBI
Ha OyAb-sIKOMY €Talll ii pO3BUTKY, CTAHOBUTh OCOOJIMBHI 1HTEpPEC MPU BUBUYEHHI
LBOTO SIBULIA Y JIIAXPOHIi, OCKIJIBKH y IbOMY BHUIaJKy BapllOBaHHS MOBHUX (hopM
OIMCYETHCS HE JIMIIE K PEe3yJbTaT, ajle i AK JKepeao MOBHUX 3MiH, a, OTXKE, K
NEBHUI (PAKTOp MOBHOT TMHAMIKH.

JluHaMi3M MOBHM MOXHa PO3IJISIAATH 1 3 CHHXPOHIYHOI, 1 3 J1aXpOHIYHOI
TOYKH 30py. Ha cuHXpOHIYHOMY 3pi3l JuHaMiyHa (HecTabiibHA) MPUPOJAa MOBHU
BU3HAYAETHCS ICHYBAHHSIM JUHAMIYHOI HOPMH, IO PEATI3yeEThCS Yy MOB1 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHMX BapiaHTiB. OTke, BapiloBaHHS W HOpMa HaWTICHIIIUM
oOpazoMm B3aeMozasiexkHi. llepiog cepeaHBOBIUYS [JIsi AHTJINCHKOI MOBHU €
HaWOLIbIIe <«JIMHAMIYHMM», OCKUIBKM camMe Yy 1Iled 4yac BijOyBasocs
neperpynyBaHHs iaJIeKTHUX €HOCTEH JaBHbOAHTIIIMCHKOTO TIEPIoay, IXHE 3JIUTTS
1 pO3MEXyBaHHS, BUAUICHHS B SIKOCTI MPOBIAHUX OAHMX 3 HUX 1 3aHENa] 1HILIUX.
He MeHI BaxnuBuM (pakTopoM BHSIBUBCS MEPi0]] aHTJIOHOPMAHCHKOI IUTIIOCI], 110
3YMOBUB IOSIBY YUCJICHHHUX JICKCUYHUX 1 TpaMaTUIHUX 3all03UYCHb.

VY naBHbOAHTINCHKIA MOBI BUIUISIOCS NEKIIbKA TPYM JIECTIB, Bl 3 SIKUX
BBa)KaJIMCS OCHOBHUMHU: CHJIBHI, IO MIAPO3IUISINCSA HAa CIM KjaciB, 1 ¢jaadKi, 1110
MiIPO3AUISIIUCS Y CBOKO YEpry Ha TPU KiIAacH. PO3pI3HSIMCA YOTUPH OCHOBHI
Mopdororiuni ¢opMu miecyioBa: 1HGIHITHB, (OpMa MHUHYJIOTO 4Yacy OJHHUHH,
dbopmMa MUHYIJIOTO Yacy MHOXHUHHU, Jl€NPUKMETHUK Il (i€eNpUKMETHHK MHHYJIOTO
qacy).

Amnrmiickka MoBa XI-XV CcTONITH AEMOHCTPYE MOAANBIIANA W IIIIKOM

3aKOHOMIPHUN PO3BUTOK CHCTEMHU aHTIIHCHKOI MOBH MOMNEpeaHboro nepiony. Lle



JI03BOJISIE HAM TOBOPUTH PO MOBY PO3IIIIHYTOTO MEPIOAY K PO MEBHY CUCTEMY,
mo Oe3mocepelHbO0 W MOCTYNOBO BHUPOCTAE 13 CHCTEMH MOBH TOINEPEIHBOTO
nepiony. Lls HOBa crcTemMa MOBU XapaKTepU3YEThCS MEBHUMH OCOOIMBOCTSIMHU.
BiamoBimHO 0 3arambHOT TEHIEHINT 0 YCepeAHEHHS HEHArOJIOMIEHUX TOJOCHHUX
BCl 3aKiHYEHHS OCHOBHOI MacHh CJIB IMPOTATOM CEPEIHbOro mepioay Oyiu
penykoBaHi 10 oaHiel U Tiel k& popmu. Takum drHOM, Kjlacu CJIaOKOTO J11€CIIOBA
BTPaTWJIM CBOi pO3Mi3HABajbHI PHUCH, OCKUIBKM TMPO HAJEKHICTh CIIA0KOTO
Ji€cIioBa JI0 OJHOTO 13 TPhOX KJIACIB CBITYMIIO HOTO 3aKiHYEHHS. Y CHCTeMi
KOHCOHAHTHUX JIECIIIB CEPEIHbOAHIIINCHKOTO MEPIOAY OCHOBHUMHU YWHHUKAMU,
[0 3yMOBWJIM PO3MaJl JaBHHOAHTJIIMCHKUX KJACIB CIA0KOro JiecioBa Oyiu:
yHi(IKaIisg TPpOX KIACiB O JBOX THIIIB;, MEpeXiJ CIaO0KUX MIECIIB Y CHJIbHY
BIIMIHY. YHI(iKallg KI1aciB cIabKuX A1€CIIB 1aJEKTHO BapitoBaiacs: y MBACHHIN
rpyni  gianekTiB jgiecnoBa | kjaccy po3NOAUIMIMCH MDK aTEMaTUYHUM 1
TEMaTUYHUM THUIIAMU PIBHOMIPHO, TOMI AK y pemTi rpyn y I kimaci mepepara
Ha/IaBaJlach aTeMaTUYHOMY THITY YTBOPEHHS JII€CTIBHIX OCHOB.

[HIIMM  sBUIEM, 10 MaJ0 BAXKIWBUNA BIUIMB Ha PO3BUTOK CHIIBHOTO
JIl€CTIOBA, CTajla peopraHizailisi CHUCTEMH 4YepryBaHb KOPEHEBOTO TOJIOCHOTO
BOKAIBHUX J€CiB. i KepenaMu Oynd 4duCleHHI (DOHETHYHI SBHMINA, IO
BiIOYBaJIMCS IPOTATOM CEPEIHBOTO i HOBOT'O MEPIOiB (PEAYKIIiSl HEHArOJOMICHUX
CKJIa[iB Hampukian). Lled pos3man cucreMu CUIBHOTO J1€CTIOBA TMIJCUIIUBCS 3
nepexo1oM OJM3bKO JEeB'THOCTA CHIIBbHUX AIECIIB y cucTeMy ciiaOkux. OCHOBHUMU
TpUrepaMu PpO3Maay CHUCTEMH CHJIBHUX MIECHIB Y MOBI CEPEIHbOAHIINCHKOTO
nepiony Oysu: 3MiHM B CUCTEMI rpajarlii (abnayTy), yHi(iKaiis J1€CTIBHUX OCHOB
1 mepexiy CUIBHUX JIECTIB O KOHCOHAHTHOI CHCTEMU YTBOPEHHS MPETEPUTY 1
JTIENPUKMETHHKA MUHYJIOTO Yacy. YHi(ikallisi CHCTeMHU Tpajallii OCHOB MPETEPUTY
BOKAJILHUX JIIECTIB BIOYBAJIOCS HEPIBHOMIPHO: OCHOBA MHOKUHU MUHYJIOTO Yacy
y TMIBHIYHHUX 1 HMEHTPAJIbHHUX JiaJIeKTaX BUPIBHIOBAIACS y OUTBIIOCTI BUMAJAKIB 32
TOJIOCHUM OJHUHHU; Yy NPEeTepUTi MHOKHHM KEHTCHKOTO [lajeKTy IepeBara
HajJaBaynacs ablayTy MHOXHHH, a Yy IMIBACHHOMY — PIBHOMIPHO B)XHMBAJIUCH SIK

TOJIOCHI MPETEPUTY OJAHUHU, TaK 1 MHOKUHHU.



BaxxnmuBuM acmiekToMm 10 BIUTMHYB Ha Bapiarlii y Mop]oJjoriyHux Kiacax
JIECIIIB CTAIX 1HIIIOMOBHI 3aro3uueHds. Haifuacrimne ckaHInHaBChK] 3al103UYEeHHS
NPOHUKAIN Y TBOPU MIBAEHHOI Tpynu AiajieKTiB. Y JOCTiIKyBaHOMY MaTepiaii
MIBHIYHOT 1 KEHTCHKOT TPYIH J1aJIEKTIB, 110 BITHOCUTHCS 10 CHHXPOHIYHOTO 3Pi3y
1350-1450 pp. BuUMAAKIB BXXMBAaHHS 3allO3MYCHHMX JMIECTIB CKAaHAMHABCHKOIO
NOXO/KEHHST He Oyno. dpaHIy3bKi 3aMO3MUYEHHS YacTillle BCHOTO 3 SIBISUIUCA Y
TBOpaxX KEHTCHKO1 IPYIH J1aJIEKTIB.

[IpoBeneHUM JOCHIIKEHHSIM HE BHUYEPIYIOTHCA BCl MOMJIMBOCTI OIUCY
MOBH CepeIHbOAHTIIIICHKOTO nepiozny. bezymoBHO MIEPCIIEKTUBHUM
MPEACTaBIAE€TbCS aHali3 (opM, IO HE BBIMNLIM Yy poOOTy (MOJAIBHHMX JIECIHIB,
Heoco0oBuX QopMm JiecioBa U T.1.). BUBUCHHSI CTAaHOBJIEHHS CUCTEMU J1€CTIBHUX
dbopM cepeaHbOAHTIINCHKOTO TEPIoy BIJKPHUBAE MOMKIMBOCTI JJII BUYEPITHOTO
MOSICHEHHSI 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY U (PYHKI[IOHYBaHHS CUCTEMHU aHIIHCHKOT

MOBH, aHaJi3y MEePCIEKTHUB 1i MOJATBIIOTO PO3BUTKY.



SUMMARY

The project is entitled “The loss of the system of strong and weak verb
classes in Middle English language”

Verbs constitute one of the main word classes in the English language. Like
other types of words in the language, English verbs are not heavily inflected. Most
combinations of tense, aspect, mood and voice are expressed periphrastically,
using constructions with auxiliary and modal verbs.

English has two entirely separate systems of verbs: the ‘weak' verbs, which
form their past tenses by adding a dental suffix (usually the '-ed', although
sometimes it is a '-t', or it is dropped altogether if the verb stem already ends with a
dental sound); and the 'strong' verbs, which form their past tenses by a
modification of the vowel sound in the root syllable of the verb.

The topic of the research is determined by lack of investigations on the
process of collapse of system of strong and weak verbs, and the necessity of a
complex study of its reasons and consequences.

The aim of the research is to study peculiarities of classes of strong and
weak English verbs in Middle English, paying attention to the development of
English verb’s paradigm in diachronic.

The tasks of the project are following:

- the study of information sources on grammar and history of English
language;

- comparative analysis of the verb forms at the different age of its
development (morphological variation in paradigm of verb);

- practical analysis of textual material, presented in Middle English corpus.

The object of the work is English verb, as the grammatical category of
language.

The subject of research is the development of the system of strong and weak
morphological classes of English verbs.

For the achievement of the aim such methods are used:

- The study of information sources and philological analysis experience



- comparative analysis (morphological variation in the paradigm of a verb)
- practical analysis of textual material.

Old English verb could be divided into two major groups: strong verbs,
which are further subdivided into seven classes, and weak one that is subdivided
into three classes. There were four main morphological forms of the verb:
infinitive, the past tense singular, the past tense plural and participle Il (past
participle).

Middle English shows a further and quite natural development of Old
English. This allows us to speak about the language of the period under review as a
system that gradually grows directly out of the language of the previous period.
The reason for further change and variability in structure of Middle English was
the reduction of vowels in unstressed syllables.

The main factors that led to the disintegration of the Old English weak
verbs’ classes in Middle English period were unification of the three classes in two
types and transition of weak verbs in strong paradigm. Unification of classes of
weak verbs varied dialectly: the southern group of dialects verbs showed no
preference either to athematic or thematic type of stembuilding, while in the other
dialect groups and classes the athematic type of verbal stems’ formation was the
leading one.

The main triggers of strong verbs’ collapse in the language of the Middle
English period were: changes in gradation (ablaut), unification of verbal stems and
transition of strong verbs to consonantal type of preterite and past participle
formation. Another thing that has made an important impact on the development of
strong verbs was the reorganization of the root vowel alternations. Its sources have
been numerous phonetic phenomena that occur during the Old and Middle periods
(reduction of unstressed syllables). Levelling of the preterite plural vowel under
the singular vowel grade (the ‘Northern preterite’) is peculiarity of Northern and
Central dialects. Though, Southern group of dialects showed no peculiar

preference to either singular or plural vowel in its preterite plural stems. Levelling



under the plural vowel grades (in preterite plural stems) is widely used in Kentish
group of Middle English dialects.

An important aspect that influenced the variation in morphological classes of
verbs was foreign borrowings. Scandinavian borrowings often penetrated into
dialects of the Southern group. In the Northern and Kentish groups there were no
cases of Scandinavian borrowings during 1350-1450. French borrowings mostly
appeared in the writings of Kentish group of dialects.

As a sample of medieval English was used the Corpus of Middle English
Prose and Verse. It is a collection of Middle English texts, assembled from a
number of sources including University of Michigan faculty, the Oxford Text
Archive, and the Humanities Text Initiative. The Corpus is provided with a full
array of search mechanisms, and texts may be searched individually, in user
designated groups. or collectively. The Corpus currently contains 146 texts.

According to the results of the research it is possible to say, that there are
prospects for the further study and revealing of this theme in many directions. The
study of a system of Middle English verb forms opens up the possibility for a
comprehensive explanation of the regularities of formation and functioning of the

English language and the analysis of the its future development prospects.
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